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Carta de fecha 22 de mayo de 1986 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de Bangladesh ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitir adjunto el texto de la declaracién formulada por
el Gobierno de Bangladesh el 21 de mayo de 1986 sobre los dltimos actos de agresién
armada perpetrados por el régimen racista de Suddfrica contra Zimbabwe, Botswana y

zambia (véase el anexo).

Le ruego tenga a bien hacer distribuir el texto de esta declaracién como

documento oficial de la Asamblea General, en relacién con los temas 19, 33, 36 y 70
de la lista preliminar, y del Consejo de Sequridad, y seflalarlo a la atencién del

consejo de las Naciones tinidas para Namibia, el Comité Especial encargado de
examinar la situacién con respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la
concesién de 1a independencia a los pafses y pueblos coloniales y el Comité
Especial contra el Apartheid.

(Firmado) B.A. SIDDIKY
Representante Permanente
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ANEXO

Declaracién formulada en Dhaka (Bangladesh) el 21 de mayo de 1986
por el portavoz del Ministerio de Relaciones Exteriores

‘Bangladesh expresa su profunda consternacién e indignacién por los iiltimos
actos de aqresién perpetrados por Sudifrica contra tres paises hermanos del
Commonwealth, Botswana, Zambia vy Zimbabwe, y condena en los términos mds enérqgicos
a Suddfrica por esos actos censurables.

FEs sumamente lamentabhle que las fuerzas de Suddfrica hayan perpetrado estos
intolerables ataques en un momento en gue el equipo de personalidades eminentes del
Commonwealth estaha celebrando conversaciones con Suddfrica y otras partes
interesadas para encontrar una solucién pacifica pira los problemas de Sudéfrica,
incluidos los de Namibia, y para lograr la eliminacién de la infame prdctica del
apartheid y la discriminacién racial.

Bangladesh deplora también que sigan sin aplicarse las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas en las que se hace un llamamiento a la comunidad
internacional para que ponga fin a la politica de aventurismo que el régimen de
Pretoria sique en la regidén, as{ como a su odiosa politica de apartheid., Fl
Gobierno de Bangladesh expresa su solidaridad incondicional con la decisién de los
Gobiernos y los pueblos de Botswana, Zamhia y Zimbabwe de salvaquardar su soberanfa
contra la agresién armada de Suddfrica y con la lucha de la mayorfa del pueblo de
Suddfrica por abolir el apartheid y alcanzar la libertad y la dignidad.

El Gobierno y el pueblo de Bangladesh expresan su pesar por las pérdidas de
vidas vy bienes que han sufrido estos pafses y reiteran su total compromiso de
respaldar a la mayorfa del pueblo de Sudifrica, los Fstados de primera lfnea y el
pueblo en lucha de Namibia en su cruzada por la consecucién de sus nobles objetivos
de conformidad con las resoluciones y decisiones pertinentes de las Naciones Unidas.
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